HAMMER SPRING - NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING

Premium Quality For Competition Pistols

Made from premium-quality, drawn and tempered, chrome silicon wire or
high-carbon steel for the very best in performance and durability. Fully tested
and guaranteed to perform. 19.5 Ib hammer spring (mainspring) lets pistol
cycle more easily, gives reliable ignition and the ability to achieve smoother,
lighter trigger pull.

Attributes

Name: NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING
Manufacturer: NOWLIN

Product no.: 654252000

Mfr. No.: 252

Make: 1911

Model: Government,Commander
Delivery weight: 0.009kg

UPC: 085382301501

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die HAMMER SPRING
NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING

Einleitung

Danke, dass du dich fir die HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlassigkeit deiner Pistole zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn
du Komponenten installierst oder austauschst.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der Mainspring vor der
Verwendung.

Melde im Falle eines Unfalls oder einer Verletzung umgehend die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Mainspring nur mit kompatiblen Modellen, insbesondere den 1911 Government und
CommanderModellen.

¢ Stelle sicher, dass die Pistole vor der Installation vollstandig entladen ist.

¢ Trage geeignete Schutzausrustung, einschlieRlich Augenschutz, beim Umgang mit oder Arbeiten an
Feuerwaffen.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Installieren der Mainspring, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Modifiziere die Mainspring nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers,
falls erforderlich.

2. Installation

o Entferne die alte Mainspring von der Pistole, indem du den Demontageanweisungen des
Herstellers folgst.

o Setze die neue HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING vorsichtig in das
MainspringGehause ein.

o Stelle sicher, dass die Feder korrekt und sicher sitzt.

o Baue die Pistole gemaR den Wiederzusammenbauanweisungen des Herstellers wieder zusammen.

3. Testen

o Fuhre nach dem Wiederzusammenbau der Pistole eine Funktionsprifung durch, um die



ordnungsgemalie Funktion zu gewahrleisten.
o Teste den Abzug, um sicherzustellen, dass er weich und reaktionsschnell ist.

4. Verwendung

o Verwende die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
o Ube regelméaRig sichere Handhabungs und SchieRtechniken.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alte oder beschadigte Mainsprings gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill.
¢ Kontaktiere die lokalen Abfallwirtschaftsbehdrden fur Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder in der Dokumentation angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der ortlichen Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for HAMMER SPRING
NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING

Introduction

Thank you for choosing the HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. This product is designed to
enhance the performance and reliability of your pistol. It is essential to follow the safety guidelines and
instructions provided in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or replacing components.
Store the product in a safe and secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Periodically check for any signs of wear or damage to the mainspring before use.

In the event of an accident or injury, report it to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible models, specifically 1911 Government and Commander models.
Ensure that the pistol is completely unloaded before installation.

o Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working with firearms.
Avoid using excessive force when installing the mainspring to prevent damage.

Do not modify the mainspring or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool and a hammer, if required.

2. Installation

o Remove the old mainspring from the pistol by following the manufacturer's disassembly
instructions.

o Carefully insert the new HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING into the mainspring
housing.

o Ensure that the spring is seated correctly and securely.

o Reassemble the pistol according to the manufacturer's reassembly instructions.

3. Testing

o Once the pistol is reassembled, perform a function check to ensure proper operation.
o Test the trigger pull to confirm that it is smooth and responsive.

4. Usage

o Use the firearm in a safe and controlled environment.
o Regularly practice safe handling and shooting techniques.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any old or damaged mainsprings in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HAMMER
SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations
when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
RESORTE DE MARTILLO NOWLIN 19.5 LB.
MAINSPRING

Introduccidn
Gracias por elegir el RESORTE DE MARTILLO NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Este producto esta disefiado para

mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu pistola. Es esencial sequir las pautas de seguridad e instrucciones
proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y aseglrate de que estén descargadas al instalar o
reemplazar componentes.

Guarda el producto en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Revisa periédicamente si hay signos de desgaste o dafio en el mainspring antes de usarlo.

En caso de un accidente o lesién, repdrtalo a las autoridades pertinentes de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con modelos compatibles, especificamente los modelos 1911 Government y Commander.
Asegurate de que la pistola esté completamente descargada antes de la instalacion.

Usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar o trabajar con armas de
fuego.

Evita usar fuerza excesiva al instalar el mainspring para prevenir dafos.

No modifiques el mainspring ni lo uses de una manera no prevista por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzén y un martillo, si es
necesario.

2. Instalacion

o Retira el antiguo mainspring de la pistola siguiendo las instrucciones de desensamblaje del
fabricante.

o Inserta cuidadosamente el nuevo RESORTE DE MARTILLO NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING en la caja
del mainspring.

o AsegUrate de que el resorte esté colocado correctamente y de manera segura.

o Vuelve a ensamblar la pistola de acuerdo con las instrucciones de reensamblaje del fabricante.

3. Pruebas

o Una vez que la pistola esté reensamblada, realiza una verificacién de funcionamiento para
asegurar un correcto funcionamiento.
o Prueba el disparador para confirmar que sea suave y sensible.

4. Uso



o Utiliza el arma de fuego en un entorno seguro y controlado.
o Practica regularmente técnicas de manejo y disparo seguras.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier mainspring viejo o daflado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre métodos de
eliminacién seguros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el RESORTE DE MARTILLO NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o documentacién del producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu RESORTE
DE MARTILLO NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y
regulaciones locales al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le RESSORT DE MARTEAU
NOWLIN 19,5 LB.

Introduction

Merci d'avoir choisi le RESSORT DE MARTEAU NOWLIN 19,5 LB. Ce produit est concu pour améliorer la
performance et la fiabilité de ton pistolet. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions
fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions du fabricant.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et assuretoi qu'elles sont déchargées lors de
I'installation ou du remplacement des composants.

¢ Range le produit dans un endroit s(r et sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

o Vérifie périodiqguement tout signe d'usure ou de dommage au ressort principal avant utilisation.

¢ En cas d'accident ou de blessure, signalele immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniguement avec des modeles compatibles, spécifiquement les modeles 1911 Government et
Commander.

e Assuretoi que le pistolet est complétement déchargé avant I'installation.

¢ Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
ou du travail avec des armes a feu.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation du ressort principal pour éviter d'endommager le
produit.

¢ Ne modifie pas le ressort principal et ne I'utilise pas d'une maniére non prévue par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil de poinconnage et un marteau, si nécessaire.

2. Installation

o Retire I'ancien ressort principal du pistolet en suivant les instructions de désassemblage du
fabricant.

o Insére soigneusement le nouveau RESSORT DE MARTEAU NOWLIN 19,5 LB dans le logement du
ressort principal.

o Assuretoi que le ressort est bien en place et sécurisé.

o Réassemble le pistolet conformément aux instructions de réassemblage du fabricant.

3. Test

o Une fois le pistolet réassemblé, effectue un contréle de fonctionnement pour garantir un bon
fonctionnement.
o Teste la pression de la détente pour confirmer qu'elle est fluide et réactive.

4., Utilisation



o Utilise I'arme a feu dans un environnement s(r et contrélé.
o Pratique régulierement des techniques de manipulation et de tir sécuritaires.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout ancien ou endommagé ressort principal conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination sdres.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton RESSORT DE

MARTEAU NOWLIN 19,5 LB. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales lors de
la manipulation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la HAMMER
SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING

Introduzione

Grazie per aver scelto la HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni e I'affidabilita della tua pistola. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le
istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche durante l'installazione o
la sostituzione dei componenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e protetto, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla periodicamente eventuali segni di usura o danni alla molla principale prima dell'uso.

In caso di incidente o infortunio, segnalalo immediatamente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con modelli compatibili, specificamente i modelli 1911 Government e Commander.
Assicurati che la pistola sia completamente scarica prima dell'installazione.

Indossa un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi o lavori con
armi da fuoco.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante I'installazione della molla principale per prevenire danni.
Non modificare la molla principale o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello, se necessario.

2. Installazione

o Rimuovi la vecchia molla principale dalla pistola seguendo le istruzioni di smontaggio del
produttore.

o Inserisci con attenzione la nuova HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING
nell'alloggiamento della molla principale.

o Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

o Rimonta la pistola secondo le istruzioni di rimontaggio del produttore.

o Una volta che la pistola & rimontata, esegui un controllo di funzionamento per garantire un
funzionamento corretto.
o Testa il grilletto per confermare che sia fluido e reattivo.

o Utilizza I'arma da fuoco in un ambiente sicuro e controllato.
o Pratica regolarmente tecniche di maneggio e tiro sicure.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali molle principali vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo la HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING, ti
invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione
del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua HAMMER
SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e i
regolamenti locali quando maneggi armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HAMMER SPRING
NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING

Introduksjon

Takk for at du valgte HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Dette produktet er designet for & forbedre
ytelsen og paliteligheten til pistolen din. Det er viktig a falge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er
gitt i denne manualen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet kun brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og serg for at de er avfyrt nar du installerer eller bytter
komponenter.

Oppbevar produktet pa et trygt og sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Kontroller periodisk for tegn pa slitasje eller skade pa mainspring far bruk.

I tilfelle ulykker eller skader, rapporter det til relevante myndigheter umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun med kompatible modeller, spesifikt 1911 Government og Commander modeller.

e Sgrg for at pistolen er helt avfyrt fgr installasjon.

Bruk passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer eller arbeider med skytevapen.
Unnga & bruke overdreven kraft nar du installerer mainspring for a forhindre skade.

lkke modifiser mainspring eller bruk den pa en mate som ikke er tiltenkt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert en punchverktay og en hammer, hvis ngdvendig.

2. Installasjon

o Fjern den gamle mainspring fra pistolen ved a falge produsentens demonteringsinstruksjoner.
o Sett forsiktig inn den nye HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING i mainspringhuset.
o Sgrg for at fjeeren sitter riktig og sikkert.

o Sett sammen pistolen igjen i henhold til produsentens remonteringsinstruksjoner.

3. Testing

o Nar pistolen er satt sammen igjen, utfer en funksjonssjekk for a sikre korrekt drift.
o Test avtrekkeren for a bekrefte at den er jevn og responsiv.

4. Bruk

o Bruk skytevapenet i et trygt og kontrollert miljg.
o @v regelmessig pa sikker handtering og skytingsteknikker.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle gamle eller skadede mainspring i samsvar med lokale forskrifter.



¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om sikre avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktets emballasje eller dokumentasjon.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din HAMMER
SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter nar
du handterer skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPREZYNY
UDERZENIOWE)J NOWLIN 19,5 LB. Gl’.()WNEj

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SPREZYNY UDERZENIOWE] NOWLIN 19,5 LB. GLOWNE]J. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu zwiekszenia wydajnosci i niezawodnosci Twojego pistoletu. Kluczowe jest przestrzeganie wytycznych
dotyczacych bezpieczehstwa oraz instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana podczas instalacji lub
wymiany komponentdw.

e Przechowuj produkt w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

e Okresowo sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia sprezyny gtéwnej przed uzyciem.

o W przypadku wypadku lub obrazen niezwtocznie zgto$ to odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj wytgcznie z kompatybilnymi modelami, w szczegdlnosSci modelami 1911 Government i
Commander.

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany przed instalacja.

* No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi lub pracy z bronig palna.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji sprezyny, aby zapobiec uszkodzeniu.

¢ Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposéb niezamierzony przez producenta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybijania i miotek, jesli to konieczne.

2. Instalacja

Usun starg sprezyne gtéwng z pistoletu, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi
demontazu.

Ostroznie wtéz nowg SPREZYNE UDERZENIOWA NOWLIN 19,5 LB. GLOWNA do obudowy sprezyny.
Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo i bezpiecznie osadzona.

Z1t6z7 pistolet zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi ponownego montazu.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Testowanie

o Po ztozeniu pistoletu przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Sprawdz opdr spustu, aby potwierdzi¢, ze jest gtadki i responsywny.

4. Uzytkowanie

o Uzywaj broni palnej w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.
o Regularnie ¢wicz bezpieczne techniki obstugi i strzelania.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny gtéwne zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych SPREZYNY UDERZENIOWE] NOWLIN 19,5 LB.
GLOWNE), skonsultuj sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub
dokumentacji.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
SPREZYNA UDERZENIOWA NOWLIN 19,5 LB. GEOWNA. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo oraz przestrzeganie
lokalnych przepiséw i regulacji podczas obstugi broni palne;.



Turvaohjeet HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB.
MAINSPRINGille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRINGin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
pistoolisi suorituskykya ja luotettavuutta. On tarkeda noudattaa tassa kayttdoppaassa annettuja
turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kasittele aseita aina varovasti ja varmista, etta ne ovat tyhjat komponenttien asentamisen tai
vaihtamisen aikana.

¢ Sdilyta tuote turvallisessa ja suojatussa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti, onko mainspringissa merkkeja kulumisesta tai vaurioista ennen kayttéa.

¢ lImoita valittdmasti asianomaisille viranomaisille, jos sattuu onnettomuus tai loukkaantuminen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain yhteensopivien mallien kanssa, erityisesti 1911 Government ja Commander malleilla.

¢ Varmista, ettd pistooli on taysin tyhjennetty ennen asennusta.

e Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, kasitellessasi tai tydskennellessasi
aseiden kanssa.

¢ Valta liiallista voimaa asentaessasi mainspringia vaurioiden estamiseksi.

 Ala muokkaa mainspringia tai kayta sita tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien lyéntitydkalu ja vasara, jos tarpeen.

2. Asennus

o

Poista vanha mainspring pistoolista noudattamalla valmistajan purkuohjeita.

Aseta uusi HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING varovasti mainspringasuntoon.
o Varmista, etta jousi on oikeassa ja tukevassa asennossa.

Kokoa pistooli uudelleen valmistajan kokoamisohjeiden mukaan.

[¢]

o

3. Testaus

o Kun pistooli on koottu uudelleen, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Testaa liipaisimen veto varmistaaksesi, ettd se on sujuva ja herkka.

4, Kaytto

o Kayta asetta turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.
o Harjoittele saanndllisesti turvallisia kasittely ja ampumistekniikoita.



Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet mainspringit paikallisten sdaddsten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisiin havittdmismenetelmiin.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRINGiin, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai asiakirjassa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HAMMER SPRING
NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRINGin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien ja
saantojen kanssa kasitellessasi aseita.



Sakerhetsinstruktioner for HAMMER SPRING
NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING

Introduktion

Tack for att du valt HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan och tillférlitligheten hos din pistol. Det ar viktigt att félja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna i
denna manual for att sadkerstalla sdker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och se till att de ar oladdade nar du installerar eller byter ut
komponenter.

Forvara produkten pa en saker och trygg plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa huvudfjgdern innan anvandning.

Vid en olycka eller skada, rapportera detta omedelbart till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla modeller, specifikt 1911 Government och Commandermodeller.
Se till att pistolen ar helt oladdad innan installation.

Bar [@amplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du hanterar eller arbetar med skjutvapen.
Undvik att anvanda éverdriven kraft vid installation av huvudfjadern for att férhindra skador.
Modifiera inte huvudfjadern eller anvand den pa ett satt som inte &r avsett av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en stansverktyg och en hammare, om det behdvs.

2. Installation

o Ta bort den gamla huvudfjadern fran pistolen genom att félja tillverkarens instruktioner for
demontering.

o Satt forsiktigt in den nya HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING i huvudfjaderhuset.

o Se till att fjadern sitter korrekt och sakert.

o Rtersatt pistolen enligt tillverkarens instruktioner fér dtermontering.

3. Testning

o Nar pistolen ar atermonterad, utfér en funktionskontroll fér att sékerstalla korrekt drift.
o Testa avtryckarslaget for att bekrafta att det ar smidigt och responsivt.

4. Anvandning

o Anvand skjutvapnet i en saker och kontrollerad miljé.
o Ova regelbundet pd sékra hanterings och skjuttekniker.



Avfallsinstruktioner
¢ Kasta bort gamla eller skadade huvudfjadrar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om sakra avfallsmethoden.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktens férpackning eller dokumentation.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar och
forordningar nar du hanterar skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro HAMMER SPRING
NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vykon a spolehlivost vaseho pistole. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v
tomto manudlu, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a ujistéte se, ze jsou vyprazdnéné pri instalaci nebo
vyméné komponentd.

Ukladejte produkt na bezpe¢ném a zabezpeceném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na hlavni pruziné znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
V pripadé nehody nebo zranéni ji okamzité hlaste prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely, konkrétné s modely 1911 Government a Commander.

o Ujistéte se, Ze je pistole zcela vyprazdnéna pred instalaci.

Pfi manipulaci nebo praci s palnymi zbranémi noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi instalaci hlavni pruziny, aby nedoslo k poskozeni.
Nemeérnite hlavni pruzinu ani ji nepouzivejte zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je palna zbran vyprazdnéna a namirend bezpecnym smérem.
o Shromazdéte potiebné nastroje, vetné nastroje na vytlaceni a kladiva, pokud je to nutné.

2. Instalace

o Odstrante starou hlavni pruzinu z pistole podle pokynl vyrobce pro demontaz.
o Opatrné vlozte novou HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING do pouzdra hlavni pruziny.
o Ujistéte se, Ze je pruzina spravné a bezpelné usazena.
o Znovu sestavte pistoli podle pokynd vyrobce pro opétovnou montaz.
3. Testovani

o Jakmile je pistole znovu sestavena, provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou ¢innost.
o Otestujte spoust, abyste potvrdili, Zze je hladka a citliva.

4. Pouziti

o Pouzivejte palnou zbran v bezpecném a kontrolovaném prostredi.
o Pravidelné praktikujte bezpecné manipulace a stfelecké techniky.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené hlavni pruziny v souladu s mistnimi predpisy.



¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HAMMER SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo v dokumentaci.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi HAMMER

SPRING NOWLIN 19.5 LB. MAINSPRING. Vzdy upfednostriujte bezpec¢nost a dodrzovani mistnich zakond a
predpisd pfi manipulaci s palnymi zbranémi.
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